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Boloni Domokos

Szélrézsa kankalin (I.)

Mondatok az életemrol

Gyerekkorom kedvenc étele a makos laska volt. Falunk folott domborodott a Mdikfold,
1gy képzelten, onnan vald a finom eledel: a domb adja a laskdt és a mafkot, Ziimmigd s3orgo-
sai hozzik rd a mézet. Es én csak megeszem.

Mesélték: a hely el van dtkozva. A domb mélye kincset hordoz. Mk herceg rejtette oda a
gonosg Varji kirdly elél. Sokan probaltik megszerexni. Ki aranyat, ki életelixirt kotyvasg-
tott volna beldle. Egy foldesir gydgyszergydrat, mdkfeldolgozd kombindtot tervezett, beletiritt a
bicskdja. A hdborii miatt nem érkegtek meg a gépek, berendezések, a mik elgazosodott; va-
gyona maradékdt elfdrtyazta és elitta.

Egyik 1ij rend sem tudott mit kezdeni a Mdakfolddel. [ubok, kecskék legeltek, legelnek raj-
ta. Késd dsszel égetik ag avart, csipds fiistje belengi a s3omorkas tdjat.

Erdeély is ilyen Makfold. Kinesét konokunl drzi, dlmodozdit rendre hanyatt vigia. 1dinként
langba borul.

Marad nébany kdbor tirténet rila. Szdrag laska, rajta némi kis mak. A meézet rég le-
nyaltdak rola.

De azért csak mesélem.

1. EZ A FALU ELADO

Most mi vagyunk fent, ti pedig tehettek egy szivességet, rogzitette a tényallast
az 4j gazda, és ajtot-ablakot nyittatott a kdzséghazan, hogy a kérelmezok bazétdl
mihamarabb megtisztulhasson a levegé. Megmondta apertén, miben all a szives-
ség, pontosan ugy, ahogyan a megyei partelnok egyértelmusitette a helyzetet,
amikor az alulmaradt part emberei tiltakoztak a tomeges levaltasok, az azonnali
kinevezések ellen. ,,Mi kormdnyzunk, ti pedig ku...hatjdtok.”

Ekkor mar kovezett ut vezetett Maktelekre, a kisebbikre, hiszen virtualiter 1é-
tezik Nagy-Maktelek is. Vagy mit beszélek: Macu-Micu és Macu-Mare. Talma-
velt mazoldk heccbdl elnyugatositottak a falu szélén részeg ember moédjara bukni
kész jelz6tabla sz6vegét: egyikbdl lett Big-Mac, a masikbol: Little-Mac.

Nagy-Maktelek egyenlé a semmivel. Széthordtak a szabadsag 0j betyarjai, a
fehérgalléros honfoglalok. Egykori uradalmi hely, semmi sem maradt bel6le: az
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udvarhdz, a termelészévetkezet ebeinek harmincadjara jutott gazdasagi épiletek
az utolso téglaig vilagga mentek. Kis-Maktelek atélt egy révid virulasi periddust,
mint mikor halal el6tt még utoljara megvilagosodik az ember; valakik szovetke-
zeti gazdasagot alakitottak, garazdalkodtak par éven at, majd a rossz id6jarasra
hivatkozva fityiszt mutattak a jutalékukat firtaté tulajdonosoknak. Majd hirtelen
eltintek, mint szirke szamar a tejkodben. Lakoit strd egymasutanban vitte az
egyetlen lovasfogat a falu dombjan tics6rgé temetSbe, végul a lovak gazdéja is
oda kertlt, az6éta magukkal hurcoljak halottaikat a szétszérodott utédok.

Az orszagos valasztasok idején mozgournas szavazas zajlott Kis-Makteleken,
tizenegy kapu el6tt allt meg a trombitasauto, tiz vénasszony és egyetlen vénem-
ber adta le voksat; akikre a hivatalos emberek mondtak. Aztan csak a kutyatlan
csend. Az Osszesen négy és fél utcan kisértet sem jar. Volt még egy-két tétova
probalkozas a feltamadasra: egy falabu norvég tengerész foldet bérelt, minden-
téle gépet vasarolt hozomra, durrogtatta is 6ket cefetiil, mig az élettarsa, aki ide
csalta, bele nem bolondult, nem az unalomba, hanem a l6haton feljarogaté pos-
taslegénybe, s aztan se fehérnép, se tengerész, elhuzott ki-ki a maga 6romébe.
Csak a rakas 6cskavas. Egy masik Sriilt kendert kivant termeszteni. Idejekoran
lecsuktak. A Nagy villalkozik sorozat 4 fejezete a napokban indult, k6zonségsi-
ker lesz. Feljott Kis-Maktelekre egy nagy és szép és hosszi, csupafény auto, a
buszban irodat rendeztek be, tévé is van benne, isten bizony, s mindenféle sza-
molo6 gépezetek, no és az illeték eljartak mind a tiz lakost (az 6regember id6koz-
ben elhunyt): sziveskedjenek kijonni a kapuba s fel a buszra — ajandékot kap-
nak. Hozzak a buletint, az atvétel alairasa végett. No, eregélnek a nandk, nem
gy6zik csodalni a mozgd palota csillogasat, egyik amulatbol a masikba. Feljegye-
zik adataikat, reszketegen alairjak, a szemes masina fényképezi Sket, és nyomban
ki is veti a szines képet, ez a raadas a sok finom étel: a friss kenyér, vaj, hus, sza-
lami, sajt, tar6, dobozos tej, cukor, olaj, liszt és zsir, aztan narancs, citrom, ba-
nan, s uramfia, télviz idején z6ld salata, piros paradicsom, paprika, retek, zold-
hagyma mellé!l... A tésztafélékrdl, a tortardl, csokikrél nem is beszélve. Készsé-
gesen segitenek elraktarozni a sok finomsagot. Akinek fogytan a tiizel6je, felapri-
tott fat is hoznak. Ekkora csoda csakis a draga j6 Istentdl johet.

Hat hogyne irnak ala, akar a halalos {télettlet is!...

A titokzatos megbiz6 emberei folkeresik a varosra szarmazott 6rokosoket.
Azok nem birnak ellenallni a csabitasnak, hiszen ezidaig sikertelentil probaltak
tdladni a nyakukba szakadt nylgén, most meg hazhoz jon a szerencse. Fs kész-
pénzzel fizet! Na ja, hogy Oket is lefotézza, szuvenirként a bankjegykotegre
tgyeskedi a fotét. Az is természetes a mai vilagban, hogy videén rogzitik az
adasvételt.

Itt a tavasz, jonnek hatalmas munkagépek. Lesz nytizsi, épitételep. Még nem
tudni, mire 4all majd ra az 4j foldesur. Lehet, hogy éppen a makra.

Egy moékas fické durvan gyalult deszkavéget drétozott a Macu-Micu — Little
Mac tabla ala, a radra. Otromba betiikkel ezt rétta oda: EZ A FALU ELADO.
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Egy masik, informaltabb tévelygd fecnit rajzszogezett hozza: ,, 5/ van ag mdir
réges-régen, | Afeld] mar alhatik ken’.”
Szép almokat.

2. A SZUKEBB PATRIAROL

Egy kicsiny, eldugott falubdl jovok, de az a par év, amit sziiletésemtdl 6todik
elemista koromig ott toltottem, meghatarozé volt az életemben. A gyermekkor
marad meg a legtovabb. Leger6sebb emlékeim onnan érkeznek, ez a forras,
amelybdl mindig merithetek. Igaz, hogy a forrast mifelénk csorgénak mondjak.
Hat onnan csordulnak-cseppennek a meséim. Egyszercsak eszembe jut egy név,
¢s a még elérhet6 személyeket vagy a temetdi szellemeket faggatom: ki volt az il-
let6, miért kapta éppen azt a ganynevet, amit sosem tudott lerazni magarol, ki-
nek vétett, ha vétett, és mit nem vétett, ha nem vétett. Jaj, de ki nem vétett? Es
kinek nincsen szamtalan erénye...

Gazdag Csdvds, biiszke Bonyba, tyikszaros Kapolna, rongyos Mikefalva, gatyaszar
Haranglib, térdig saros Danyan, sgalmdn hizott Leppend. (Falucsufold)

A Vizpmellék egy nagy falusor, a Balavasar—Kend vonalatdl tart a két Kukillé ko-
zén s a meredek volgyeken le a Balazsfalva—Hossziasz6 vonalig. A Kis-Kiikillé
bal, a Nagy-Kiikiill6 jobb oldali falvait is magaba foglalja — vasaros kézpontja hajdan
Kukallévar volt. (Herepei Janos—Szabo T. Attila: 1 evéltari adatok faépitészetiink tirténeté-
hez 1, Kologsvar, 1939. 90.) Danydn a Vizmellék egyik kis faluja. (...)

Muradin Laszl6 kolozsvari nyelvész, néveredet-kutaté irja a falurdl és a kor-
nyék teleptiléseirél: Danyan (1910-t6l ez a hivatalos valtozat) telepiilésnév els6
el6fordulasa 1301-bdl valoé: Danyan. Majd 1480: Damyan, 1760-1762. Szasz—
Danya, 1854: Szasz-Danyan, 1910: Danyan. A helynév el6zménye a magyar
Damjan személynév; erre utal az 1480-bol val6 Damyan valtozat is. A személy-
név Damian alakban mér csak 1138/1339-bél adatolhaté. A Szisz elGtag a lakos-
sag nemzetiségére utal — mondja, de ezzel nem érthetek egyet, hiszen tudom,
hogy a reformaciokor néhany magyar falut, Danyant, Bonyhat, Csavast a vala-
mivel alabb fekvé Bogacshoz csaptak, ott volt az esperesség, s innen nyerték a
,»szasz” gunynevet, hiszen a lutheranusokkal keriiltek egy fennhatdsag ala. Ezt az
elénevet, mint foloslegest, hivatali uton eltérolték, de a helybelieck ma is
Szaszdanyant, Szaszbonyhat és Szaszcsavast mondanak. A roman Daia a magyar
Danya alakbél val6, mondja a nyelvész, a magyar #y: roman / megfelelésre lasd
pl. m. banya: rom. baia. Bomyha telepilésnév els6 el6fordulasa 1291-bél valo:
Bahna, 1405: Bohnya, 1587-1589: Bonyha, 1886/1890: Sz(asz)-Bonyha. A
Bonyha helynév puszta személynévbdl keletkezett magyar névadassal. Az erdélyi
Gyula t6rzst6 két fianak Bua és Buhna volt a neve. A Buhna (Bohna, Bahna)
névben szabalyos hangatvetés tortént: Bonyha. Hasonlé példa a szlav kuhna:
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magyar konyha. (Ilyen hangatvetés a hl-lh esetében is végbement, 1. magyar
Csalh6: roman Ciahlau.) A német Bachen a magyarbdl, a roman Bahnea a né-
metbdl vald. Jovedics, 1329-b6l adatolhatd: Ivedeech. Ez a helynév is puszta sze-
mélynévbdl keletkezett magyar névadassal. Az alapjaul szolgald régi személynév
mar 1138-bdl kimutathaté: Ivedi. Ennek a névnek cs képzds szarmazéka az
Ivedics — Jovedics. Az i:j megfelelésre lasd ihar:juhar; Tharos:Juharos. Gdgan (he-
lyes irasa hossza 6-vall). A papai tizedjegyzékben, 1332—-1337-b6l: Chuchan,
majd 1368: Goganfolwa, 1494: Gogan. Ez a teleptlésnév is puszta személynév-
b6l keletkezett magyar névadassal. A régi magyar Gégan személynév is mar
1236-bol kimutathat6: Gogan. Gagdnvdralja. Els6 el6fordulasa szintén a papai ti-
zedjegyzékben talalhato, de latinul, 1332—-1337: de Subcastro; 1405-b6l adatol-
haté magyarul is: Waralja, 1760-1762: Gogan Varallya. A Varalja helynév a Kis—
Kiikiills egyik mellékpatakanak, a Kundi-pataknak a volgyét védé Ijvar (1347:
Wywar) aljan épiilt telepiilésre utal. A var az Ij- névelemet a régi megyekoz-
ponttal, Kikillévarral szemben kapta. Igen sok varalja telepiilésneviink volt és
van, ezért valamilyen el6taggal meg kellett kilonboztetni Sket: ez esetben —
Goganvaralja — a megktlonbozteté szerepi Gogan- elétag Gogan szom-
szédsagaval kapcsolatos (Goéganvar ugyanis nincsl). A teleptilésnevek rendszerében
szokvanyos, hogy a falunevet, hogy megkiilénboztethets legyen, a szomszédos falu
nevéhez kotk: Korod, Korddszentmarton, Kak, Kakszentmarton, Topa,
Topaszentmihaly stb. Leppend. 1492: Leppend. Elsédlegesen talan nem falunév, ha-
nem ingovanyra, lapra vonatkozhatott. Az idetelepiilt falu atvette a hely nevét. A név
etimologiailag talan Gsszekapcsolhaté a lepke’ jelentést lependék — leppedék kozszo
alapszavaval. Haranglib: Fls6 el6fordulas 1303: Haranglab. Onmagat magyarazza.
,,Nem hiaba talalkozunk a Kis-Kukill6 vidékén Haranglab nevi faluval is” — olvas-
haté Dr. Koés Karolynal (Kiskiikill6 vidéki magyar népmtvészet, Kriterion Konyvki-
ado, Bukarest, 1978, Szentimrei Judittal és dr. Nagy Jendvel kézosen) —; egészen a
mult szazad vége felé kezd6dé latvanyos kétoronyépités divatjaig a kornyék legtobb
magyarlakta falujaban fa haranglab volt. Igy szaz évvel el6bb még Nagykend, Fgrestd,
Dombo, Bonyhaszéplak, Péterfalva, Hossztasz6, Goganvaralja, Saros, Danyan, Er-
zsébetvaros, Sard, Bénye, Ozd, Herepe, Stilye és mas falvakban is allottak haranglabak
a tobbnyire még kézépkori kis kétemplomok mellett. 1332-ben egy Stephanus Péter
nevl pap 200 dénart fizetett egyhazadoba Danyanbdl, a falu tehat, az akkori viszo-
nyok kozepette, erds telepilésnek szamitott. 1786-ban 71 haza volt és 409 lakosa.
1850-ben 111 haz, 551 lakos. Ebbdl 279 magyar, 255 roman, 17 cigany. 279 reforma-
tus vallast, 258 g6rog katolikus, 10 rémai katolikus, 4 unitarius lakta Danyant. 1910-
ben 601 lakosa volt, 374 magyar, 213 roman, 1 német, 13 egyéb nemzetiségli. Ez az
arany nagyjabol nem sokat valtozik, 1930-ban, amikor mar Tarnava Mici a varmegye
neve, a jarast pedig ugy hivjak, hogy plasa Diciosanmartin. 633 lakosabol 376 magyar,
233 roman, 15 cigany, 6 zsido, 1 német, 2 egyéb nemzetiséglinek vallja magat. 1941-
ben is 576 lélek élt itt, 347 magyar, 227 roman, 2 egyéb. 1956-ban még mindig




Boloni Domokos: Szélrézsa kankalin (1) 7

télezren lakjak, 554-en. S6t, 1966-ban sem sokkal rosszabb a helyzete: 489-en néznek
szembe a kollektivizalassal.

Danyanbdl sokfelé rajzott el a lakossag. A magyarok leginkabb Dicsé-
szentmarton és Marosvasarhely iranyaba, de a romansaggal egytitt sokan mentek
Erzsébetvaros, Segesvar, Medgyes, Nagyszeben felé is.

Bo616ni Domokos 1964-ben

3.ITT A FOLDEM, KI VESZI MEG?

Régen a gazdak athajoltak a keritésen, komoétosan ratamaszkodtak kétfeldl,
cigarettaval kinaltak egymast, aztan fust6lés kézben elbeszélgettek. Akikkel
most diskurilok, nem tamaszkodnak, csak az idére: kézottink most ez a keri-
tés. De nem korlat, csak béja, mutatja, meddig lehet elmerészkedni a topren-
kedésben.

A falusi ember mindig ette magat, tette-vette, forditotta, okoskodott, speku-
lalt, kbzben rettenetesen félt, hogy becsapjak, és amikor valoban raszedték, hat
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valahogy ugy tett, mint Babits karosultja, maga is segitett a cséphadardval, hogy
’hadd lam, uram Isten, mire megylink ketten?, esetleg elbambult, mint Adynal a
Hortobagy poétaja: karomkodott vagy fiityorészett.

*

A képzeletbeli kerités tdloldalan tobben is szélnak, szélongatnak. Egyikilk néhai
Boloni Sandor, sziletett 1894. januar 2-an, és 1919. december 7-én kotott hazas-
sagot Méder Katalinnal, aki csak egy évvel volt fiatalabb nala. Augusztus 2-an latta
meg a napvilagot. Vasile Pop anyakonyvvezeté nyilvanitotta hazasoknak Sket Kis-
Kikill6 varmegye Danyan nevd falujaban. A Hazassagi anyakonyvi kivonatot a
trencséni korjegyz6i nyomda készitette, 2 korona kiallitasi dfj ,,lett bevéve” érte, am
a jobb fels6 sarokban mar az all, kézzel {rva: Tarnava Mica varmegye.

Néhai B6loni Sandor apja szintén Sandor volt, és Pennsylvaniaban halt meg,
egy banyaban. , Kitintorgott Amerikdba / hirommillié6 emberink” — idézem
Jozsef Attilat. Egy tanulmany azonban kijavit. Azt mondja, hogy Magyarorsza-
gon 150 éve nincs megoldva a foldkérdés, 1848-ban volt ugyan jobbagy-
telszabaditas, de a szabadsagharc leverése utan a nagybirtokrendszer érintetlen
maradt. A volt jobbagyok egykori telkeiken kiviil nem tudtak Gjabb féldeket sze-
rezni. Sok lett a torpebirtokos, s6t fold nélkili paraszt, az agrarproletar. Lehetet-
lenné valt a parasztsag polgarosodasa. Az egyre névekvs szamu agrarproletaria-
tus kezdetben folydszabalyozasokon és vasutépitésen talalt munkat, ezek
befejeztével azonban munka nélkiil maradt. A kormanyzat szervezetten segitette
az amerikai kivandorlast, hogy szabaduljon a feleslegessé valt munkaer6tdl.
Ennek koévetkeztében a szazadfordulén mintegy egymillié, zomében fiatal ma-
gyar férfi hagyta el a Karpat-medencét. Nalunk, mondja az 6reg, és megsodorja
orrfacsaré buzl cigarettajat, nem volt jobbagy. Béresek voltak, és az ur kartya-
zott, akinek pénze volt, vasarolhatott foldet téle. Vettek is a tehetésebbek, de az
6 apja éppen azért ment Pennsylvaniaba, mert nem tudta kifizetni a foldre felvett
adossagat. Felesége, 6zv. Boloni Sandorné Varga Borbara 1908. november 22-én
halt meg, természetesen ’végrendelet nélkil’. Ezért kellett dr. Arkossy Gyula
kiralyi kozjegyzének elosztania a hagyatékot, a Kiskiikiill6 megye arvaszéke altal
gyamhatésagilag jovahagyott 6rokosi nyilatkozatok alapjan a kévetkezok koézott:
Méder Istvanné szuletett Boloni Maria, kiskord Boloni Zsuzsa, kiskoru Boloni
Sandor, kiskord Boloni Berta kozott. A rajuk esé ingatlanok felerészi jutalékabol
240 korona 6tven fillér volt az 6rékség, megterhelve 1410 korona tartozassal. ,,4
dr. Arkossy Gyula kir. kizjegyzd dijait a kiralyi jarasbir6 — drikdsik ellen 6
korondban megdllapitia s felbivja nevezetteket, hogy ezen Osszeget 15 nap alatt kiilonben:
végrebajtis terbe mellett fizessenek (sicl) meg. Dicsdszentmarton, 1909. évi aprilis ho 26.”

*




Boloni Domokos: Szélrézsa kankalin (1) 9

Szoval, okoskodom piros arct batyamnak, aki nagyapamat valtotta fel imént a
keritésnél, akkor is draga mulatsag volt az 6roklés. A falusi ember, ha csak lehe-
tett, Orizkedett a jegyzékonyves dolgoktol. A hetvenes évek elején, Korondon,
tanar koromban, a hazigazdam, Vilmos bacsi arra kért egy este: lennék a tanuja.
Soégorat kell |, kielégitenie”, mert Poli higa férjhezmenetelével 6, az id6sebb test-
vér maradt az Gsben. En mint “idegen’, vagyis mint akinek semmilyen érdeke
nem faz6dik ehhez a dologhoz, éppen megfelelnék taninak. El is mentem szive-
sen. A sogor, egy rendkivil tisztességes, karakan ember, aki az allatszerz6dések
tgyleteit bonyolitotta a faluban, tehat igen kényes munkakort latott el, borral ki-
nalt benniinket. ,,Irastud6i” mivoltomat fitogtatva megkérdeztem: nem akarjik-
e, hogy jegyz6konyvet is irjak a pénzatadasrol.

Nos, Venczel Gyuri ségor, mert mar én is ugy szolitottam, éppen csak hogy
ki nem dobott. Mit gondolok én? Hogy a lat6 szem s az adott sz6 nem ér annyit,
mint a hitvany papir?! Ha ennyi bizalom sincs benniink, akkor mit varjunk azok-
tol, akik éppen papirjaikkal csapnak be oly szemérmetleniil benntinket, naponta,
akként és éppen ugy cstirve-csavarva fancsali torvényeiket, ahogy kénytik tartja?

Nagyon nyeltem a szégyent, a savanyu ,,hazibor” mellett.

*

Nekem megvolna mar mindenem, mondja a piros arcd nagybacsi, de az erdét,
azt nem hagyom. Latod, itt a telekkényvi kivonat, azt is megszamolom, hogy
hany fa jut ram.

Hogyne, hogy a végén azt se tudd, melyikre akaszd fel magad, nyelvel ra vala-
honnan veszekedés felesége.

Na igen, maganak kénnyd, kényokol oda Sebes, aki egy kicsit hadarva, so-
dorva beszél. Maganak kénnyd, mert maganak az tikapja is jomodu volt. Maga-
nak az apjabdl kollektiveln6kot csinaltak, hogy maga utan huzza az egész falut.
Mindenkit meg tudtak maguk bolonditani, hallja. De én mit csinalnék a masfél
hektarnyi féldemmel? Egy traktor most — 1998 elején — még 120 milli6 lejbe
kertl, mire kimondom, mar 6tszazezerrel megdragult. Egy utanfuté 40-45 millio,
csaknem havonta dragitjak az tizemanyagot. Mire ramehetnénk a féldre, megfi-
zethetetlenek lesznek a gépi szolgaltatasok.

A piros arcu nem ellenkezik, apjat valéban ,,becsaltak”, de annak mindig meg-
volt a magahoz val6 esze: sem az urakkal, sem az elvtarsakkal nem ellenkezett,
inkabb azt nézte, miként jarhat tdl az esziikén. Ugyhogy neki voltak azon til is a
legjobb lovai, a legjobban j6vedelmezé haztajija, a legtobb tejet 6 vitte a csar-
nokba. Nala evett-ivott minden nadragos likfoti, de a haza ,,nem égett le”.

Piros arcu Nagybacsi éppen traktort akarna vasarolni, s van hozza két vagon
bizaja. Ebbdl mas idékben krézus lehetett volna, most az egerek garazdalkod-
nak a hombarban.
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1997-ben hét egész valamennyi millié tonna buza termett Romaniaban, el6tte
csak haromegész egytized milli6, de harom évvel el6tte ismét hét koril eresztett.
Itt taltermelés van, s az emberek halnak ¢hen — olvasom az Gjsagban.

Bezzeg a magyarok! — séhajt a batyd. Ott sokkal fehérebb a kenyér.

*

Batyo bizonyara nem a kenyért6l ment el olyan hamar, bar kétségkivil jol tap-
lalkozott. Végre felkereshette azt a nagykozséget, Izsakot, ahol negyvenben, az
,»atadas utan”, tébbedmagaval szolgalt. A mi falunk Romanianal maradt, de né-
hany kilométerrel arrabb, a Kis-Kukillén tali dombok gerincén ott huzédott a
hatar, hat a belevalobb legények titokban 6sszebeszéltek, nemsokara amugy is
besoroztak volna egy résziiket a roman hadseregbe, hat akkor mar jobb most a
halal... Es egy éjszakan szépen atszoktek... Magyarorszagral S meg sem élltak
— Marosvasarhelyig. Ott aztan nem egyforman alakult a sorsuk. A fiatalabbjat
meg az alkalmatlanabbjat az Alféldre iranyitottak, ezek ragaszkodtak hozza, hogy
ne valasszak el 6ket egymastol. Tébben kozilik akkor tették ki a labukat el6szor
a jarasbol, és ekként kertiltek mindannyian Izsakra gazdalkodni, illetve segiteni a
gazdalkodasban. A helybéli, fegyvert foghat6 térfiak egytdl egyig a harctérre ke-
rultek. Falusfeleimnek hasznat is vették, s 6k maguk sem bantdk meg, mert akik
ott szolgaltak, itthon is szépen gyarapodtak, amig lehetett... Apam és két-harom
cimboraja ,,magyar katona lett”, 6k aztan nagyon viszontagsagos moédon jutottak
haza az 6sszeomlaskor. Bujdostak itt-ott, végil mégiscsak megmutattak magukat
itthon, s persze be is bortonozték Sket. Tehenet, 6krot, disznoét kellett eladni,
hogy a korrumpalhaté hatdsaggal valahogy elsimitédjék a dolguk, s végre szaba-
don engedjék valamennyit.

Széval, a Nagybacsi Izsakon szolgalt, és csak késén, valamikor a hetvenes
évek kozepe tajan sikertlt kapcsolatot teremtenie egykori gazdajanak leszarma-
zottaival. Azok fel is keresték, de § maga akkor nem mehetett ki Magyarorszagra.
Kilencvenkettében végre kiutazott, s egy év boldogsag kovetkezett: minden sza-
vanak az eleje s a vége Izsak volt. Pirossaga betelt, Nagybacsi mosolyogva tan-
torgott a keritésen tulra.

*

Eszembe jut gyermekkorom egyik mozzanata. Nagyapamék nehezen jutottak
egyrdl kettére, de 6 legalabb gyokeret vert valahogy a faluban. Csak Maria nénje
maradt még ott, a tobbi lany elszéledt. Zsuzsa Dicsészentmartonba ment férj-
hez, az legalabb kozel volt, de Berta és Annus meg sem alltak Budapestig. Nem
vihették valami sokra, bar anyam sokat regélt roluk, és a Tolnai Vilaglapja né-
hany, mar akkor is réginek szamité példanyat, melyet ajandékba hoztak, valami
szent kegyelettel 6riztik-olvastuk. Annus dpoloné lett, Berta nénénk a huszon-
kettedik kertiletben élt, Pesterzsébeten, egy alacsony, majdnem falusinak tiné
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hazban. A férje, Horvath Pal, talan molnarként vonult nyugdijba. Mi nem me-
hettink hozzajuk, nagyapam egyszer latogatta meg Sket. Anyam alma Pest volt;
¢és hogy 6 is apolond lehessen.

Nagyapam, hogy kifizethesse a birtokrészbdl a névéreit, mindenféle munkat
vallalt. Volt munkas az akkor még Nitrogénnek nevezett dicséi vegyigyarban, az-
tan nagyanyammal egyltt Kolozsvarra ,,emigraltak”. Ott nagyanyam cselédnek
allt, nagyapam pedig korhazi kazanfit6 lett. Tébbre szerette volna vinni, mint
csak foldmivelé gazda a falujaban. Ezt az a néhany szakkonyv jelezte, mely a
g6zgépek mikodésérdl szolt. Azokban lattam, hogy van lokomotiv és van loko-
mobil. A fiatal parasztlegény késébb apoloként is dolgozott. Az elsé vilaghabora
kitorésekor mar f6apold a kolozsvari korhaz elmeosztalyan.

Horvath Pal ségort nem szerettem, mert alighogy megszolaltam, maris kijavi-
tott: én a lampa Jangdt emlegettem, mire 6 egy anyaorszagi hivatalnok rendreuta-
sité hangjan oktatott ki. Nem lang az, hanem lang.

Egyaltalan, mindenben hibat talalt a ségor. Dehat, mondom most is, ennyi év
tavolabol, kajanul: az Isten nem ’verboten’. Szép tél volt, és csilingel6 szannal
vitték le a molnart a bonyhai allomasra. Az egész rokonsag korilétte siirgolé-
dott, csomagoltak ezt-azt, kolbaszt, szalonnat, bort, palinkat. Berta néninek —
puliszkalisztet. Mert 6 egész pesterzsébeti életén 4t semmit sem kivant ugy
Danyanbdl, mint a tejes puliszkat.

El is jutott hozza a sok csemege. De hazafelé tortént egy malor is.

A havas tuton a bonyhai allomasra a sok razkédast nem birta ki a fonott korsé
tvegi része, és a draga nedd bizony szép csendesen mind elfolyt.

Mar bent vesztegelt a szerelvény, de a Pali ségort nem lehetett feltltetni. Csak
fogta kezében az otliteres fonott korsot, és vigasztalhatatlanul ismételgette sirds
hangon: — Elt6r6tt a demizson! Eltorétt a demizson!. ..

Ott is rekedt a bonyhai allomas fitetlen varétermében, a dermeszt6 télben.

*

A keritésen tal most egy ,,szakember” integet. Tulajdonképpen 6 az eszmény-
képem. Gazda bacsi. Neki még szerencséje volt, elvégezhette a jonevid
csombordi gazdasagi iskolat, és ha hires borasz, uram bocsa’, gazdatiszt nem lett
is beldle, azért mindig 6t hoztak fel példaként, ha a megvaltozott, kedvemre
egyaltalan nem val6 kérilmények koézott bizony gyakran farhamba tltem. Hogy
bezzeg Gazda bacsi ,,milyen jol viszi most is”, munkasokkal dolgoztat, felil reg-
gelenként a kétkerekilbe, a ’sarétaba’, intézkedik, jarkal a friss levegén, fehér da-
maszt az abrosza, s mindig rajta a sz616 s a lagy kenyér, a szalonna, kolbasz meg
a draga j6 kikillémenti.

En nem szerettem a kolhozbeli normézast, a robotot. Egyetlen nyarat dolgoz-
tam ugy-ahogy at, azt is egy kisebb aratécséplén. Vezetdje egy szomszéd falusi
szasz volt, kis, vOros, tomzsi ember, 6rokké mérges, de nagyszerd munkas. Né-
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hany nap utan mar egész j6l megbaratkoztunk, ugyhogy reggelente, a harmat fel-
szaradasat varva elmondta migraciés’ terveit is. T6le tudom, hogy a mi vidékiin-
kén nem Guten Tag a jonapot, hanem a helyi szaszos forma: Gendoaf. Egyéb-
ként nagyapam mindig elkacagta, hogy a holdvilagi meg a jévedicsi szaszok nem
tudnak a sajat nyelvikon értekezni egymassal, csak azon a furcsa irodalmi néme-
ten, amelyet az iskolaban tanulnak. Ez majdnem olyan, nevetett gbc6gbsen az
oreg, hogy ciganyosan dzsavalész, s urasan dikhész.

*

Tobbé sose hallottam a szasz kombajnosrél. Mas kapcsolatom nem is volt
szaszokkal, kivéve egész zsenge koromat, amikor anyam elvitt a j6vedicsi kantor-
hoz, hogy tanitana meg a harméniumon jatszani. Gazdag, veres képt ur volt az.
Hirtelen mozdulattal rafeszitette araszomat a billentylizetre, feljajdultam. Mi
gyermekek, tobbnyire ereszt6zés, pénzezés alkalmaval gyakoroltuk ezt a mozdu-
latot, hogy elnyerjiik a tarsaink pénzét, mar sikitottam a kint6l. A kantor ar fej-
csévalva magyarazta el anyamnak, hogy tdl révidek, tompék az ujjaim, a kicsi uj-
jam pedig kivaltképpen kurta. Sosem lesz bel6lem j6 kantor.

Akkor még magyarul beszéltek veliink a szaszok. Ra néhany évre, a kévetkez6
nemzedékkel mar csak romanul értekezhettink. Most meg sehogy, mert irmag-
nak valé se maradt. Eladta 6ket Ceausescu. A maradék 1989 utan hagyta el az
orszagot. Buszke homlokzatd, fallal 6vezett jovedicsi hazaikban szapora ciga-
nyok nytizségnek.

Egyébként jo, hogy nem allt ra az ujjam a harmoéniumra, mert késébb nagy
perpatvar lett abbol, hogy ennél a szasznal ketten is kitanultak a muzsikat. Csak-
nem apam korutak, raadasul unokatestvérek, Joska bacsi és Géza bacsi, sét felesé-
geik is unokatestvérek voltak. Ugyhogy a falu ketté szakadt, a jéskasokra és a
gézasokra, és j6 ideig nem volt béke, idegen ember kantorizalt vasarnaponként a
templomban, mignem aztan az esperes salamoni dontést szavaztatott meg a ku-
ratorokkal: fél évig az egyik, s masik fél évig a masik billentytzik az orgonanal.

A fesziltség azért mégis megmaradt. Végul sajnalatos médon oldotta fel a
sors: Géza kantort, aki boltosként is mkodott, valami kis hiany miatt letartoztat-
tak és sokdig jarattik vele a torvényt. Ult is néhany hénapot, igy aztin elmarado-
zott, s aztan sokaig Joska bacsi iranyitotta az egykori szép dalarda maradékat,
Ossze-vissza Ot-hat férfit. Ezekhez csatlakoznak a varosrdl hazaérkez6k: lakoda-
lomkor, djkenyérkor, karacsonykor, husvétkor, ptinkosdkor —, de hovatovabb
inkabb csak temetések idején. Négy szélamban éneklik: ,,Bacsit vennem, el kell
mennem e f6ldrél nékem...”
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Gazda bacsi azt mondja, lesz j6véje itthon a féldnek. Azt mondja, hogy Ro-
maniaban a 15 éven felili lakossag szama 6 milli6, s ebbdl 3,4 milliéan kimon-
dottan a mezbgazdasagbol élnek meg.

Azt is mondja, ne nagyon hasonlitsam magunkat Magyarorszaghoz, mert mar
itt is siitnek igazi j6 kenyeret, amib6l Horvath ségor is szivesen fogyasztana. Ma-
gyarorszagon a lakossag aktiv rétegének csak 6,8 szazaléka dolgozik a mezbgaz-
dasagban, mig Romaniaban 38 szazaléka.

Mi lesz, kérdem, a hat millidval, aki 15 évesnél ,,idSsebb”, s falun éI?

Mi lenne? Ez a Sebes példaul, akivel az el6bb targyaltam, ez tavaly még élt.
Eladta a hektarocskait, és atitta magat a masvilagra. ,,l.atod, volt a nagy birtok, az
Uré. Ebbdl a legtébbet nem is a magyarok, hanem a helybeli romanok vasaroltak
fel. Akkor jott a foldosztas. Hat itt nem soknak kellett adni, csak annak a par
munkakertilének, akikbél aztan a leghevesebb kollektivista agitatorok lettek. A
lényeg az, fiam, hogy alig indultunk volna neki a gyarapodasnak, maris derékba
torték a j6vot; én példaul azt szamitottam, hogy tartok négy 6krot, aztan azokat
traktorral valtom fel, mellettiik tejel6 s borjadzé marhat tizet-tizenotot. A legel6-
résziink megvolt, az koézbirtokossagi, s buzabdl, kukoricabdl, arpabdl, zabbdl
éppen csak amennyi az elsé 6t-hat esztenddre szitkséges. A hegy alatti f6ldeken
takarmanyt, lucernat, a bizak ala 16herét vetek, kézben mikédtetem a cséplégé-
pet és a morzsalot is Gépész Sanyival. Magam pedig szép csendesen raallok a
sz6l6termesztésre. Ott van az az agyagos oldal, latod, amerre elkisértetek, amikor
kihoztatok az utolsé utra. Ennek az oldalnak a besz6l6sitése az én tervem volt.
Megcsinalta a kollektiv, aztan, hogy a nép varosra menekilt s nem maradt mun-
kas kéz, elhanyagolédott. Nem volt szabad hozzanyulni, csak hagyni, hadd men-
jen ténkre magatol. Ilyen ez az orszag is, fiam. Latod, most elhordtak az utolsé
betonkardkat is, és nézd, az 4j temetSt mar ezekkel kerftették kortl, akik megma-
radtak.

Ezt az egy tolvajsagot talan nem veszi biniikiil az Uristen.”

*

Gazda bacsi rajtunk tartja a szemét. ,,Nehogy eladd a féldedet, fiam. Latod, a
magyaroknak milyen kicsi maradt. 4,7 millié6 hektar terméfold. Bz naluk most
350 milli6 forintot ér. ’89 tavaszan. De Hollandiaban annyi guldenbe kertl egy
hektar, amennyi 4 millié forint. A kenti grofsagban 2,8 millié forint. A magyarok
elkétyavetyélik maradvaik el6l a foldet, pedig ha eléri az ara a nyugati arszintet,
oriasira rag. Most megveszik az idegenek olcson a szegényektdl s a kapzsi gaz-
emberektdl, aztan majd haromezer milliard forinttal tobbet keresnek rajta.

Ezt az *Gzletet’ keriljétek el, fiam. Hozzank még nem ért el ez a baj, de van mas.
Latod, Sebes elitta, de ott vannak a varosiak, akik mar szintén tdladtak rajta, holott
még nincs papir a keziikben rola: késik a birtoklevél. Zsebszerzédések ezrei fogjak
még bonyolultabba tenni a foldkérdést Erdélyben. En egyaltalin nem banom, hogy
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nem élek mar, fiam. Neked sincs mar keresnivaléd a faluban, mert jonnek a
hazadbeli idegenek, akik mar megvasaroltak a jobb kezed fel6l s a bal kezed fel6l is a
nadragszijparcellat. Fs felkeresnek és megkérdezik szeliden, hogy nem eladé-e vélet-
lentil az a harmincét ar, a Csengé patakaban. Te persze vonakodsz, dehat magadban
mar régen eldontétted, hogyan jarsz el, ha megkapod a birtoklevelet: odakinalod a
rokonsagnak, aki még otthon van és gazdalkodik. De latod, az csak hizza a szajat,
fintorog. Hogyhat most éppen nem ugy jar, marmint az ara, ahogy azt magad java-
solod, de majd meglatjuk, kilénben is annyi a f6ld s féleg a megdolgozni valé, nem
ay67ik mar. Fs ez igaz, valéban nem gy6zik mar.”

*

Gazda bacsi csak azt banja, hogy odaat nem ihatik. Olyan nagytorkd embert
ritkan latok. Egyutltében megissza a kancsé bort, kimegy, hasogatja a fat vagy egy
6ran at, aztan bejon, s felfiirGszt egy fél liter kisistit.

Arra jol megvacsorazik, rantottat illatozo fiistolt oldalassal s kaposztacikaval.
Akkor megint felcs6rol egy tjabb kancsé bort. S amikor lebotorkalna a negyedi-
kért, valaki szépen hongorgeti a 1épcson.

A masvilagig le. Vagy feldobja, az égi liftbe.

Furcsa ember a joisten is.

*

Nagyapam konyoklovést kapott Galiciaban. Derékszogben merevedett meg a
jobb karja. Ezért az 6 kaszajaval kilonos érzés dolgozni, mert olyan cseles man-
kot eszkabalt ra, hogy csak alatette jobb kezének 6rokbe gémberedett négy ujjat,
a huvelykjét rakapcsolta, mint egy patentet, és éppen olyan tigyesen vagta a ren-
det, mint a t6bbiek. Ezt is csak addig, amig 0ssze nem verték, hogy irjon ala. De
akkor sem irt ala. Hanem akkor kitalaltak valami egészen szornytséges dolgot.

Erzsi néném, a nagyapam keresztleanya, haboru el6tt az Urnal szolgalt, fent,
az Udvarban. A falu Udvarnak nevezte a mai szemmel meglehet6sen szerény an-
golpark kézepén elhelyezkeds éptletegytittes kornyékét. A | kastély” egyik szar-
nya, a régi épilet — mint utébb kiderilt — kolostor maradvany. A falut az
1333-as papai tizedjegyzékben emlitik el6szor.

Erzsi néném szép és magakelleté leany volt. Az Ur szemet vetett 4, egyiitt élt
vele, aztan, mikor bekovetkezett az allamositas, az Urat kipakoltak a kastélybol.
A nép csaknem minden vagyontargyat a legszemérmetlenebb moédon, fényes
nappal, ugyszolvan a szeme lattara hordta szét. Par butort és a konyveinek egy
részét sikerilt elhelyeznie néhany jéemberénél. Maga pedig Totjanos Joska so-
gornal huzédott meg Erzsivel, akit késébb aztan feleségiil is vett, hogy ne zaklas-
sak. A szileim éppen akkor valtak el, szintén a fold miatt: apamat felbiztatta az
anyja és modos nagynénje, hogy hagyjon el benniinket; hiszen micsoda nagy szé-
gyen az, ha egy férfi ,,férjhez megy”.
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Ra testaljak a vagyont, s akkor 4j életet kezdhet; nem az apdsa szolgajaként €,
hanem a maga gazdaja lesz. Igy lettem kétéves koromban félarva. Az Gj haz félig
iires: ide raktik be az Ur szekrényeit, székeit, lampait-csillarjait és féleg a kony-
veit, melyeket, mi tagadas, titokban anyammal , ki-kikolesonoztink™ az altalunk
csak ,,ires szobanak” nevezett helyiségbdl. Sajnos, vissza is vittik Sket, ezt ké-
s6bb bizony bantuk-forma.

Felolvasas (1995)

A vénasszonyok egyébként becsaptak az apamat. Bosszabdl meg is ,,szankaz-
tatta” Oket a csoré fenekiikon a lejtés udvaron, labuknal huzva, de ez a sorso-
mon semmit sem valtoztatott. Apai nagyapamat nem ismertem, anyai nagy-
anyamhoz elszoktem egyszer, akkor meg a masik nagyanyam kapott el, és bunte-
tésbdl bezart a pincébe, déltdl estig.

A pisztolyos jegyzé emberei, az akkori kommunista bird és tarsai talaltak ki,
hogy nagyapam az ,,lires szobaban” — fegyvert rejteget. Rank tortek éjnek ide-
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jén, feldultak a szobat, nagyapamat megtapostak. Anyamat, aki a testével pro-
balta védeni Nagyapat, durvan meglokdosték, lekurvaztak. Mindent kihordattak
az udvarra embereikkel, koztik ott buzgélkodtak szomszédok, rokonok is. A
cstirbdl elészerelték a szekertinket.

Csak annyit segitettek, amig a kapun kivilre kertlt a jaromra, két igavonéra
szerkesztett rudas jarmu, onnan nagyapamnak egymagaban kellett elvonszolnia a
kézséghazaig, melyet ma is kozonségesen csak ,irodanak” hivnak. En kiskolyok-
ként tisztes tavolsagbol, szipogva kovettem a Nagyapa meghurcoltatasat élvezé
csapatot, aztan valaki elkapott és 6lébe vett.

Nagy maglyat raktak a kézséghaza udvaran, égette a pisztolyos jegyz6 az Ur
aranyozott kotést konyveit. Falusfeleim tolvajsaganak annyi haszna lett, hogy
még akkor, onnan, a tGzbdl is loptak. A csalad kényvtaranak egyik-masik darab-
jat olyanoktdl vasaroltam fel, akiknél a Biblia is ismeretlen volt. Lapjaik széle
megégett, fedeliik kormos.

Nagyapam a pincébdl nézte a pusztitast, a racsok koézil. A tiz melegébdl va-
lami kevés eljutott hozza is. A biré meggyujtott neki egy cigarettat, s benyujtotta.
,,Huzd meg magad, Sandor, hajnalra elmennek ezek, akkor ki leszel eresztve.”

Egész éjjel mulattak, aztan a legszebb koteteket s egyéb értékes targyakat, pél-
daul a nagy hintaszéket, szekerekre rakattak, s elvonultak. A hintaszéket késébb
egyik falusfelem, aki a szaszmedgyesi piacot jarva partvezetSk feleségeinek is
hordta a tejfolt, felismerte az egyik rajoni titkar lakasan.

*

Csak egyszer égettem konyvet, papirt. Kihordtuk a konyvtarbol a diktator
,,0sszes muveit”, és felgyajtottuk. Ez 1989 karacsonya el6tt tortént. Késébb hal-
lottuk, hogy élelmes emberek felvasaroljak ezeket, mert nyugaton mesés pénzt
lehet kapni értik.

*

Hajnalban nagyapam hazahuzta a szekeret, kiseperte az udvart, rendbe tette a
feldult szobat. Mar virradni kezdett, amikor megszédilt és leesett a padlaslétra-
rol. Két honapig nyomta a korhazi agyat. Attol kezdve nemcsak kacskasaga miatt
szenvedett, hanem pupos is maradt.

*

Ldtod, sz6] utanam az 6reg, az Ur meghalt, anélkiil, hogy ntéda marads voina. Erzsi
nénéd kétszer sziilt, mindkettd lany volt és mindkettot Csillanak keresztelték, de idejekorin
vette oket magihoz ag Isten. Aztan Erzsi nénéd elziillitt, elberddlta azt a kis maradékot is,
amit még sikeriilt megmenteni a birtokbdl, és férje meg kislinyai mellé koltozott, oda, abova
csak a kivdltsagos nagyiri csaldd temetkezett, a Kripta ald. Istenem, milyen a modi. A faln
most agt biszi, e a demokrdcia: hogy mindenki azg 1 temetobe keriilhet, pedig az nem refor-
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madtus temetd, hiszen a Potsa csaldd katolikus volt. Etto] fiiggetleniil nagy pénzidsszeggel segi-
tette a reformatus templom épitését annak idején a Nagyasszony.”

Nagyapaval |6 beszélgetni. A falu kezdetben egészen fel, a Gyéres nevl tolgy-
erd6 ala temetkezett. Bizonyara ott, az erdékaréj oltalmaban érezte biztonsagban
magat népe. Késébb alabb szallt, egyre alabb, le a volgybe, ahol bévebb a viz és
termékenyebb a fold. Ekkor épithette elsé templomat is. Ma is Templomdomb-
nak hivjak azt a helyet; és koréje 6vatosan odaszervez6dott a falu masodik teme-
téje. Az els6t, a legrégebbit, melynek koveib6l mara mutatoba sem maradt,
gyermekkoromban a Gyertyanos fivén legelész6 marhakat oda-odahagyva még
becserkészhettiik. Bicskainkat fentiik a kihegyesedett sirkéveken.

A harmadik temeté kozds a roman ortodox hivekkel, és a felvezeté ut a de-
markacios vonal, alsé részén magyarok, a f6lsén romanok nyugszanak. Az 6vék
még nem telt meg, 6k ma is oda temetkeznek.

Nekiink ki kell koltéznink a Kripta folé, egy akacos, meredek mart
féloldalaba, ahonnan pompas kilatas nyilik a faluvélgyre. Alattunk az ari sz616-
sok kékellettek hajdanan, most csak a teraszos oldalak mutatjak az egykori mo-
dot, a hozzaértést.

Elherdiltuk a hatarunkat, emberek.

*

Oreg néne nyujtja felém az irast, szerkeszteném be az Gjsigba. Nem is kell so-
kat javitgatni rajta, mert irastudo asszony, Okos Ilonanak ismerik.

, Tisztelt Szendtor Ur! Nevem Bényei Tona, 84 éves égerfijai lakos vagyok, a 245. szim
alatt lakom. Nincsen semmi megélhetési lebetdségem, egy lejnek sem vagyok ura, mert 1960-
61-ben bevittem 3,80 ha szantoteriiletet és 0,9 ha s30l5t a mezdgazdasdgi termeldsziovetke-
gethe. A férjem keresett, s desmester lévén sgintén beiratkozott sgersgdm-leltaraval, egy faesz-
tergaval és egy gyalupaddal a sziovetkezetbe. Mint mester két alkalmazottal dolgozott éjel-
nappal. Abban az iddben sekereket készitettek, és d minden reggel jelen volt a fogatok indu-
ldsakor. Dolgozott 1979-ig, amikor november 19-én elbunyt szivinfarktusban, a munkahe-
lyén. Egész napjat a mithelyben tiltotte, engem nem engedett normdzni, én a hdztdjiban dol-
goztam és haziasszony maradtam. Feérjemnek haldldig ot-hatezer normadja gyilt dssze. 1980-
ban rikban elhunyt csalddtalan novérem, akit 30 évig gondoztam. Rim hagyott 1,26 ha
szantot és 0,44 ha sz0ldst. Bzt a kollektiv gazdasdag akkori elnike, Jancsi Ferenc jogtalannl
elfoglalta a sajdt részére, habdr a névérem nem volt tagia a termeldszovetkeetnek. Tebdit
1979-131 5,06 hektar szantomat haszndlta a gazdasag.

Az 1989-es esemeények utin a férjem kozel hatezer normdja utin ramostottak egy 3-4
hénapos borjat, amely beteg lévén egy év miilva elpusztult. Lgényeltem mezigazdasagi nyugdijat
a férjem kizel hatezer normapontia és az 5,6 hektar beadott foldteriilet utin, de hatdrozottan
elutasitottak, mert nekem nem volt normam. Utddlasi nyugdijat sem kaphatok, mert a férjen
meghalt 1992 elitt. VVisszaigényeltem a férjem szerszamait, kértem legaldbb azg esztergapodot
és gyalupadot, hiszen ezek a féremé wvoltak, és pénzzé tebettenr volna dket, de a
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kerekesmiihelyt a gépekreel egyiitt eladtik egy Tavaszi nevii kiikiillolaki egyénnek, 32000 le-

Jért, aki a mithelyt lebontotta és a szerszamokat eladta. Igy maradtam férjem haldla ntin 19
¢vvel egy lej nélkiil. Elpanaszoltam ezt Kerekes Karoly képviseld sirnak is 1996-ban,
Dicsdszentmdrtonban jartakor, de nem segitett.

Kérem, szendtor dir, segitsen hozzdintnom egy kevés nyugdijhoz. Parlagon maradt majdnem
mind ag, 0t hektar foldem, pénz hianydban a munkdlatokat nem volt mivel fizetnem, ebbil ki-
Jfolydlag majdnen éhezem. Gazg-, villanyszamla jon, a sok esdzés miatt lakdsom is megrepedt,
a pince beszakadt és a hazg, fala osszeddl, annyira meg van repedpe.

Ezek utan még elmondom, hogy 0,93 ha szantot és 0,4 ha s0lost miég madig sem mieért ki a
Joldbil a komisszio, 199091 dta. Eppeﬂ a volt albird, Cseti Andrei haszndlja a szdantobol ki
nem mért részt. Evente benyiijtottam a kéréseket, de sem vilaszt, sem teriiletet nem kaptam. Sot a
kiikiilliszéplaki néptandes azzal fenyegetett, hogy miir el is vesztettem et a foldet. Egek szerint el-
sajdtitottike. a fildemet, és ennek mir nyol éve. Az addjat viszont fizettem. Ebezem és majdnem
fdzodom is, mert faval melegitek. Nyole éve nincs amibol kifizessem a gazgfogyasztdst.

Ha taldlkozndnk személyesen, tobb mindent elmondanék. Sok pisgkossdg ment és megy véghe a
faluban a vezetdség részéndl, Ha a falutalilkozdra jinnek. Egerfijidra, vagy mint hallom, borkdstol
versenyre, s3emeélyesen is elmesclent sérelmeimet. Egey?z]d, 1998. janudr 15. Bényei Llona”

A cikket megjelentetem, de nem a néni igazi nevén. Es a falu sem Fgerfija, ha-
nem Héderfaja. Az egyik képvisel6, Kerekes Karoly utanajar a dolognak, felkeresi az
1d6s asszonyt, majd engem is megkeres. Aztan toérvénymodositast javasol a roman
patlamentben. Hogy az ilyen személyek is részestiljenek valami juttatasban.

Edesanyim sem kapott semmit elhalt nagyapam utan, mert ,;nem volt ki a not-
maja”. Ki tudja, mire megszavazza mindkét haz, él-e még a szerencsétlen 6zvegy.

*

Erzsi néném nénje, higa megorokli az Ur vagyonat, mert senki sem maradt ab-
bdl a csaladbol, holott az egyik Potsa Haromszék varmegye féispanja volt valaha.

Ez a csalad annyit 6r6kol, hogy az én kis nadragszij-parcellamat nem is veszi
figyelembe. Mesélik az otthoniak, hogy mar be is szantotta a magaéba.

Marmost én bosszibdl eladhatom majd egy ezeridegennek. Jovogetnek
Maramarosbdl lefelé az 4j honfoglalok. A téesz idején csak kukoricaszedésre ér-
keztek. Egykori iskolamba szallasolta be Sket a masik nagybacsim, aki ugyancsak
raktarosi statusban fungalt a normajegyzéken, de valdjaban az tugynevezett
interkooperaciéba csapott kis téesznek 6 volt az ura. Ezek a maramarosiak az al-
lataikat is ott tartottak, két nyar elég volt ahhoz, hogy disznopajtava zillesszék a
falu egyetlen emeletes épiiletét, melyet 1918 utan, a roman impérium alatt, apa-
ink pénzén épitett az allam.

Eladhatom bosszabdl a kis parcellamat, de abbdl az lesz, hogy idegenek ke-
zére jut a hatarunk. Hiszen amigy is megvan mar a baj. 1991-ben anyam beallt
valamilyen tarsulas-félébe a négy és fél hektarnyi mavelhet6 féldinkkel. Ezt a
szomszéd falubdl igazgatta egy roman fiatalember. Papirt persze nem irtak josze-
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rint semmirdl sem, mert hogyan adhatna bérbe valaki a foldjét, ha az jog szerint
még nincs a tulajdondban... Ezért az atyafi tett, amit tett, és mikor a részestarsak
zugolodni kezdtek, azt mondta, le is ut, fel is at, a termés rossz, az idéjaras nem
segitett, nem adhat szinte semmit. Senki sem perelte, mert minek. Van olyan fa-
lu, ahol mar hat éve perben all egy ilyen ’vallalkozd’ vagy tizendt gyenge, téleg
oregekbdl all6 csaladdal, és sehol semmi.

*

Mindenki el van bizonytalanodva. B6z6di Gy6rgy jut eszembe, a székelyek
legszerényebb tudodsa, irdja és koltdje, akit még életében halotta nyilvanitottak,
mert élt még valahol a Mez6ségen egy hasonl6 nevl ember, aki valéban meghalt.
Gyurka bacsi most lenne 85 éves. Csendes beletorédéssel viselte a hivatal packa-
zasait. Téle olvasom, hogy a lélek bels6é bizonytalansaga a legnagyobb veszede-
lem.

A Székely banja irdjardl iskolat nevez el sziléfaluja. Igazi neve Jakab Gyorgy
volt, de ugy szerette B626dot, hogy hozzaja hasonult egészen. Most Jakab ar
visszaadna nevét a falunak, de az idei marciusi sztletésnapra nem sikertlt a helyi
értelmiségnek annyira sem jutnia, hogy legalabb egy ,,értékel6 széveget” Gsszeal-
litsanak réla, nyilvan romanul, hiszen nektink ezen a nyelven kell elfogadtatnunk
értékeinket, kultarankat a tobbségi nemzettel. A polgarmester nagy szeretettel
emlékezik Jakab turra: ,,hoogyne, nagyokat ittunk egyiitt”. Anekdotak egész sorat
tudja réla. Es kész megadni minden anyagi segitséget. Annak 6diumat azonban
nem vallalja, hogy maga irja ala a B6z6di Gyorgy munkassagat felvazol6 szove-
get. Mire val6 a sok tanar? Talan igaza is van. Az Irészovetség marosvasarhelyi
fiokja magyar tagozatanak vezet6i, Galfalvi Gyorgyék idejében elkészitik, el is
kiildik a folyamodvanyt, frészovetségi jovahagyassal, lattamozassal. Fs min mulik
Jakab ur dicsésége? Pedagogus, onkormanyzati uraimék mar lemaradtak a tan-
tgynél: csak az Uj tanévben veheti fel B6z6d iskoldja B6zodi Gyorgy nevét.

*

Az én falumban alig van mar iskolas gyermek. Néhany fiatal azért mégis ott
¢l, vannak mar ifja hazasok is, de ezek nem fogjak megilni a fészket, folyton
Magyarorszag felé kacsingatnak.

Az Oreg pap, akinek borat tobbszor is ittam, szeliden rammosolyog a kerités
mell6l. — Tudod, Domi, az Ggy van, hogy aki hozzaszokik az angolvécéhez, az
mar nem fog hazajénni a budira.

Faval fatenek. Egyszer, nagyon régen, a kornyezé falvakhoz hasonléan itt is szer-
vezkedni kezdtek, hogy pénz gytlion, vezessék be a foldgazt. Allitélag éppen az apam
vitte félre a dolgot, mert hirhedten fosvény volt. Bukarestbdl jovet azzal allt el6 a kil
dottség, hogy nem elég a pénz, tobb kellene. Az emberek zigolodni kezdtek. Pénzt
sosem volt konnyl el6teremteni, itt pedig kimondottan csak dgy, ha terményt, allatot
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értckesitettek a piacon, vagy ha allami szerz6déshez jutottak. Konnyd volt hat azt kial-
tani: akkor inkdbb nem kelll Kiabalhattak batran, hiszen kords-koril hatalmas erdSk
dvezték a falut. Ot bejarata van, abbdl ketté mez6kén 4t halad: az egyik a Kis-
Kukulls, azaz Bonyha, az egykori jaraskézpont, a masik a Nagy-Kikills, vagyis
Medgyes felé vezet. A masik két ut erdén at visz Goganvaraljara s azon at Erzsébetva-
rosba, ahol hajdanan Apafi Mihaly fejedelem is székelt; vagy pedig Haranglab felé,
szintén strd erdén at. Az 6t6dik gyalogut Csavasra, strd sarjerdén keresztil. Ki gon-
dolta volna akkor, hogy mara letaroljak erdéinket, elhordjak fainkat, és koros-koriil
mindeniitt sarjerd6 rugaszkodik a bizonytalansagnak.

Annyi hasznunk se maradt az egészbdl, hogy tisztességesen kovezett, henge-
relt uton lehessen megkozeliteni ezt az eldugott, godorbe bujt, lepadolhato, kis,
Isten hata mégotti emberfészket.

A tehetésebbek ismét gytjtik a pénzt a gazra, nem tudom, mennyire jutottak
vele. Hiszen 6t éve mar tucatnyi hazat szamoltunk 6ssze, amelyekben csupa 6z-
vegyasszony lakott. EI6bb a férfiak hunytak el, azéta mar ezek az Oregek is kint
laknak a Kripta alatt.

Még nem beszéltem a vénlegényekrdl. Magukba savanyodott, elztllott ,,fér-
tiak”; ha ugyan még azok. Ehhez hasonl6 jelenséget csak a Mez&ségen talaltam,
egy, a mienknél nagyobb faluban, ahol a magyar férfiak nem talalnak magyar
lanyt maguknak. Nem eléggé modosak, nem miveltek, mosdatlanok és részege-
sek. Roman feleséget egyel6re nem kivannak vagy nem mernek ezek a gyavak.
Azt persze lattam egyszer, hogy a mez&ségi templomban elmondtak a fiatalok a
pap el6tt valahogy a holtomiglan-holtaiglant, mert az ragaszkodott hozza, hogy
reformatus létitkre legalabb ennyit tudjanak elmondani magyarul. Azontdl min-
den romanul zajlott a szazhazas lagziban.

A mi agglegényeink egyike-masika kimondottan jol all anyagilag; de nincs az a
vénlany, aki oda menne lakni.

Hat ezért volna j6 bizony a f6ldgaz meg a furdészoba.

A katasztrofa azéta bekovetkezett. Amikor 1997 nyaran a Bonyhardl beszol-
galé Benczédi Albert reformatus lelkésszel beszélgettem, ezt mondotta: — Fel-
gjitottuk a templomot. Ez II. Jozsef idején megvolt, és éppen szaz éve, hogy at-
épitették. Most mar csak 164 1élek tartozik a danyani eklézsidhoz. Hisz éve még
320-an voltak!

Az id6s pap arca mégis ragyog, mikor eldjsagolja: ,,A plinkésti istentiszteleten
hetvenketten vettek urvacsorat.”

1977 nyaran unnepelt a falu magyarsaga. Eljott az Erdélyi Reformatus Egy-
hazkerilet ptuspoke, dr. Csiha Kalman, ez a sokat probalt férfia. Miutan a kom-
munista rezsim borténébdl kiszabadult (koholt vadak alapjan itélték el, tobb szaz
tarsaval, az 1956-os forradalom utan, 1957-ben), a hatvanas évek kozepén a
szomszédos Goganvaraljan szolgalt, és mind maga, mind a szintén lelkész fele-
sége, a boldog emlékezetd Csiha Emese gyakran hirdetett igét errél a sz6szEékrdl.
A nép most is ahitattal csiigg rajta. A templom ez egyszer sziiknek bizonyul,
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akarcsak a plispok valamennyi latogatasan a megujulo gytilekezetekben; a hivek
egy része hangszorébol hallgatja az istentiszteletet.

Persze utana még kietlenebbnek tinik minden. A vendégség végén az asszo-
nyok elmosogatnak, takaritanak, rendbe teszik a szép nagy paplakot. Ez amugy
j6 volna, de a gyerekeknek 6voda, iskola kell, idegen nyelveken fognak tanulni,
civilizalt korilmények kozott. A dolog igy nem vonzé. Egy fiatal lelkész kipro-
balta, aztan kényszeren jobb eklézsia utan nézett.

*

Nalunk is volt ,,ciganypogrom”. A magyarok altalaban megférnek a romanok-
kal. Edesanyam egyetlen esetre emlékszik, amikor a harmincas években, a roman
kiraly sziletésnapjan, majus 10-én felvonulast rendeztek, és a felhevilt fiatalok
betorték a paplak egyik ablakat. Tudom azt is, hogy a masodik haborua idején az
egyik helybeli idekalauzolta a kézeli Marosorborél a cimborait, és azok derekasan
rekviraltak. Kizarolag a magyaroktdl vettek el disznot, majorsagot; és csak Sket
hajtottak fogataikkal municiot hordani. Nagyapamat is.

Egy roman legényt megéltek, talain éppen a masodik bécsi dontést kovetden.
Ez valami személyes bosszu lehetett, mert akit maig vadolnak vele a szomszédjai,
Gyuri Mihaly, sosem jott tobbé haza. Azt tudjuk réla, hogy negyvenét utan odaat
rendértiszt volt, tan éppen avos.

Szenvedtek a magyar gazdak a kulak id6kben is. Nagyapam batyja, Ferenc és
komaja, Joska bacsi is megjartak a kommunista buntetétaborokat, a Duna-
csatornat. Fesziltség mindig volt, de latvanyosan sosem pattant ki. Emlékszem a
hetvenes évek egyik, romanok szervezte falutinnepére. Ezt abbodl az alkalombol
tartottak, hogy torténetében el6szor buszjaratot kapott a falu. Egy Bukarestbe
szarmazott magas rangu katonatiszt jarta ki. Halabol az akkor még gy-ahogy ki-
néz6 Udvari kertben tartott szabadtéri tnnepségen vége-hossza nem volt a
Ceausescut dics6ité szovegeknek. A |, falu fiai” meg ,lanyai”, az elszarmazottak
dicséitették legbuzgobban a diktatort; de ez nem akadalyozhatta meg dr. Kantor
Imre Szaszrégenben €16 boérgyogyasz orvost, hogy ,,Magyar és Roman Testvé-
reim!” megszolitassal hitet tegyen a valodi testvériség mellett.

Akkor a zold fivon mulattunk egy nagyot. A nap szenzacidja a csapolt sor
meg a roston sult kolbaszka, az erésen fliszerezett mititéj volt. Felhurcoltak
ugyanis a bufét Bonyhardl, muzsikaltak a ciganyok, este balt is rendeztek; de nem
tudom a végét, mert a sokféle italtél megrészegedtem és valahogy hazatalaltam.

Nagyanyam még valahogy igy beszélgetett a valdsagos kerités folott felsé
szomszédasszonyaval, ha valamelyikiik tydkja atrepilt s rosszat kapirgalt a masik
portan: ,,Dal 14 driku, Avurélijal” (Hagyd az 6rdégbe, Aurélial) Es a vélasz ha-
sonléan kacagtato volt: ,,Hadd a nyavalyadba, Kati néni!”

Marmint a kart.
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Gyerekkoromban mi azért gyakran 6sszeverekedtiink az iskolaban. Egyszer
Horhoj Vaszit ugy vagtam orrba, mert elakasztott a jégcsuszkan, hogy a taknya-
val a vére is kiszokott. Lecke utan megvart a batyja, Emil, és megvert. Az ilyes-
mit nem felejti el az ember.

Ha fociztunk, rendszerint a magyarok a romanok ellen voltak. ,,Unguri ku
romunii.” A versengést kés6bb a marosvasarhelyi tanarképz6 féiskola lanykollé-
giumanak lakoéi is megismételték. Amikor orszagaink valogatottjai mérkéztek,
serpenySkkel estek egymasnak a csajok. Késébb kiderilt: semmit sem konyita-
nak a labdartgashoz. Mégis nagy cirkuszt csapott bel6le a szeku, visszhangzott a
bajtol a varos.

A vegyes hazassag ritka volt. Csak ha elhagyta a falut, akkor keveredett a ma-
gyar. Vass Arpi, egy évvel fiatalabb nalam, a helyettes tandrnébe lett szerelmes. A
lany el is vitte varosra. Gyermekeik nem beszélnek magyarul. Ez nagy keser(sé-
get okozott a nagyapanak, bar nem biztos, hogy Vass Joska bacsi emiatt akasz-
totta fel magat.

Ferke batyam, nagyapam Zsuzsa huganak a nagyobbik fia utalta a romanokat.
Dehat Dics6szentmartonrol mar Jokai megirta, hogy dicsének se dicsé, szentnek se
szent, s Martonnak is csak Marci. Mara mar csak valami hétezer magyar €l ott, a
negyvenezres varoskaban. Mimi tantinak nagyon tetszett a gondor haju, sz6ke sport-
ember. Le sem is szallt réla. Ferke bacsi ott lakott az ap6saéknal. O kizarélag magya-
rul besz€lt a haziakkal, azok vele, a feleségét kivéve, kizarolag csak romanul. llonka
nevi lanya jol megtanult magyarul, de nem magyarhoz ment férjhez.

Emiatt mindig kolerikus hangulatban talaltam Ferke bacsit.

Rokonsagunkban van még egy masik ,,interetnikus” eset. A Mezeieket egyik
nagybatyjuk vette magahoz, miutan apjuk odamaradt a vilagégésben. Anyjuk leg-
kisebb gyermekével messze elkerilt, til a Karpatokon, az Okirilysagba, a
Regatba. Ott sokféle foglalkozast kiprobalt. A szocialista munkataborokban ve-
zetéket hegesztett, aztan hegyi udilét igazgatott, végul egy idSs elvtars feleségl
vette, és egy roman varosban fejezte be foldi palyafutasat, méghozza idejekoran,
baleset kovetkeztében.

A gyermek tizennégy esztendds lehetett akkor, és a nagybacsi visszahozta a
csaladba. Mesterséget tanult, kitGné kémivessé képezte magat. Szorgalma és
pontossaga az épitéipari vallalat egyik leginkabb megbecsiilt munkasava tette.

De Jani bacsi egy kukkot sem beszél magyarul. Testvérei mindig ezen a nyelven
beszéltek, nagybatyja pedig kétségbeesetten probalta megtanitani anyanyelvére. Nem
sikertlt. Mert az édesanyja nem magyarul besz¢lt vele kisfia koraban. Jani bacsi nem
gydloli a magyarokat, hiszen maga is magyar, mindent megért, amit beszélnek a kor-
nyezetében, és mindenre romanul valaszol. A lehet6 legkedvesebben. Raadasul szasz
asszonyt vett feleségiil, de olyant, aki mar csak torve beszélte a németet. Ok egymas
kozott romanul beszélnek. Egyetlen fiukat, Jancsit a rokonsag és a szomszédbeli
magyar gyermekpajtasok hamar megtanitottak a magyarra, szaporan besz¢él magya-
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rul, j6l érezheté roman akcentussal, minduntalan roman szavakat keverve mondan-
dojaba, olyan nagy hangon, mintha 6vé volna egész Erdély.

Lehet, igaza is van.

A romanokkal egyenrangu félként értekezik, mert édesapjatdl felcsipte az
oltyan beszéd szaporasagat. A régi romanok, a gérég katolikusok, tudtak irni-ol-
vasni magyarul. A mai idésebbek, a 60-70 évesek is jol beszélnek, irni nem tud-
hatnak, mert 6k kizarélag roman iskolaba jartak. 1918, Trianon 6ta a falu (Dél-
Erdélyhez tartozvan) roman impérium alatt van. A fiatalabbak, a 30-40 évesek a
falu a-z6 tajszolasaban beszélnek magyarul, nem szégyellik, csak idegenek el6tt
6dzkodnak a magyar szo6tol, tudjak: ez paraszti beszéd, az irodalmi magyart nem
ismerhetik. De lakodalom, keresztel6, temetés nem lehet mar meg egymas nél-
kil. Ma a két nép annyira egymasra van utalva, hogy sirasasra is alig kertil ember
a rokonsagbdl, egymast segiti a magyar és a roman, a kolcsonosség alapjan.

Erdécsinadi emlék




Anyanyelviink épségéért

Malnasi Ferenc

Erdélyi anyanyelvoktatds —
irodalmunk tiikrében

VI.

Anyanyelvoktatasunk a Habsburg-birodalomban (1713-1830),
a reformkorban, a forradalom és szabadsagharc koraban (1830-1849),
a Habsburg 6nkényuralom idején (1849-1867) az anyaorszagi
oktatasi rendszerbe tagoltan

II.

Ebben a csendességben vizsgaljuk meg a modern nemzet és az etnikumok vi-
szonyat, Kosdry Domokos tanulmanya alapjan!

A XVIII. szazad végén a francia forradalom elséporte az uralkodoi abszolu-
tizmust és a feudalis kivaltsagokat. A polgarsag a nemzet nevében sajat kezébe
vette a francia nép, a tarsadalom, az allam iranyitasat. Az allam hatarain bell
elvben egy nemzet élt, a francia, egyetlen hivatalos nyelv volt, a francia. Igy szi-
letett a polgdri nemzeti dllam. A valdsagban e francia allamon beldl is éltek olyan et-
nikai elemek, amelyeknek gy kellett a francia nyelvet megtanulniuk. Ez a polgari
nemzeti allam lett mintaképe a kelet-k6zép-eurépai népeknek is, bar nem rendel-
keztek sajat, figgetlen, egységes allami szervezettel, s a torténetileg kialakult poli-
tikai hatarok még kevésbé feleltek meg az etnikai hataroknak.

A magyar nemesség is természetesnek tartotta, hogy régi, torténeti allamanak ke-
retei kozott valositsa meg a polgdri nemzeti dllamot. Pedig ekkor a magyar etnikum
az Osszlakossagnak — Horvatorszagot, Erdélyt és a katonai Hatar6rvidéket is
beleszamitva — csak kb. 40 %-at tette ki. Erdélyben romanok, szaszok, Magya-
rorszag északi részén szlovakok, sokfelé elszortan németek, délnyugaton hor-
vatok, délen szerbek, északkeleten rutének (karpatukranok) és helyenként mas,
kisebb etnikai elemek is éltek. A kilonb6z6 etnikumok nemcsak toémbokben, ha-
nem sok helyen egymasba ékel6dve, mozaikszerten, olykor tavolabbi csoportok-
ban, vagy éppen egyazon telepiilésen is keverten éltek. S6t, néhol nemcsak egy-
mas mellett, hanem egymas folott is, kiilonb6z6 tarsadalmi rétegekben. A varo-




